Sluzbeni glasnik BiH br.33/03, 14/04, 35/05

Na temelju ¢lanka 16. tocke 10. i ¢lanka 17. toCke 4. Zakona o veterinarstvu u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 34/02), Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine na
prijedlog Ureda za veterinarstvo Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU

O VETERINARSKOJ SVJEDODZBI O ZDRAVSTVENOM STANJU ZIVOTINJA |
POSILJAKA ZIVOTINJSKOG PODRIJETLA U UNUTARNJEM | MEDUNARODNOM
PROMETU

| - OPCE ODREDBE
Clan 1.
Predmet odluke
Ovom odlukom se propisuju:

1. Obrazac svjedodZbe o zdravstvenom stanju Zivotinje ili viSe Zivotinja iste vrste (u daljnjem tekstu:
svjedodzba), nacin izdavanja, postupak kod promjene vlasnika, te postupak sa svjedodZzbama kod utovara,
pretovara, istovara i dopreme na klaonicama (obrazac 1).

2. Obrasci potvrda koje prate poSiljke proizvoda Zivotinjskog porijekla namijenjenih ljudskoj prehrani i
obrasci potvrda Zivotinjskog porijekla namijenjenih industrijskoj uporabi i otpadnih animalnih tvari koje se
otpremaju prijevoznim sredstvima u unutarnjem prometu (obrazac 2a, 2b).

3. Sadrzaj obrazaca medunarodnih svjedodzbi o zdravlju Zivotinja u medunarodnom prometu (u daljnjem
tekstu: medunarodne svjedodzbe), nacin izdavanja i distribucije.

Obrasci iz to€. 1. i 2. ovog Clanka tiskani su uz ovu odluku i €ine njezin sastavni dio (Dodatak 1).
Clan 2.
Znacenje termina
U ovoj odluci uporabljeni izrazi imaju sljedece znadenje:

1. "lzvozni objekti" - Su objekti za proizvodnju roba registrirani sukladno ¢l. 30. i 31. Zakona i upisani u
jedinstveni upisnik Ureda.

2. "Nadlezno veterinarsko tijelo" - Ured za veterinarstvo Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: ured).

3. "Odgovorno veterinarsko tijelo” (u daljnjem tekstu: OVT) - Ministarstvo poljoprivrede, vodoprivrede i
Sumarstva Federacije BiH, Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede Republike Srpske i Odjel za
poljoprivredu, Sumarstvo i vodoprivredu Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine, sa svojim tijelima nadleznim za
provedbu propisa iz podrucja veterinarstva.

4. "Ovlastena veterinarska organizacija" - Veterinarska organizacija ovlastena od strane OVT za
izdavanje svjedodzbi u unutarnjem prometu.

5. "Ovlasteni veterinar" - Veterinar s polozenim drzavnim i stru¢nim ispitom, djelatnik ovlastene
veterinarske organizacije.

6. "Roba zivotinjskog podrijetla" - Jesu Zivotinje, Zivotinjski proizvodi i sirovine, i druge robe koje sadrze
dijelove Zivotinjskog podrijetla, sjeme za umjetno osjemenjavanje i oplodene jajne stanice, jaja za nasad,
Zivotinjska hrana uklju€ujuci i poljoprivredne i prehrambene proizvode koji sadrze animalnu komponentu i
aditive koji sluZe za proizvodnju Zivotinjske hrane, poSiljke veterinarskih lijekova i druge robe kojima se moze
prenositi zarazna bolest ili ugroziti zdravlje ljudi i Zivotinja.
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7. "Sluzbeni veterinar" - Veterinarski inspektor, djelatnik OVT.

8. "Svjedodzba" - Je javna isprava koja sadrzi podatke o vlasniku Zivotinje, identitetu Zivotinje (obveznoj
oznaci), podrijetlu i zdravstvenom stanju i jam¢i da su Zivotinje na koje se odnosi obuhvacene provedbom
naredenih mjera propisanih na temelju ¢lanka 10. tocke 7. Zakona o veterinarstvu u Bosni i Hercegovini (u
daljnjem tekstu: Zakon), da su zivotinje ako su namijenjene za klanje obuhvaéene programom pretrage na
rezidue te da Zivotinje u propisanom roku karencije nisu tretirane lijekovima ili hormonskim pripravcima.

Il - SVJEDODZBA O ZDRAVSTVENOM STANJU ZIVOTINJA U UNUTARNJEM PROMETU
Clan 3.
Svjedodzba u unutarnjem prometu
Sve Zivotinje u prometu obvezno su prac¢ene propisanom svjedodzbom.

SvjedodZba se izdaje na zahtjev vlasnika ili drzatelja Zivotinje i za istu se pla¢a propisana nadoknada
ovlastenoj veterinarskoj organizaciji.

Nacin raspodjele sredstava ostvarenih naplatom nadoknada i visinu istih za pojedine kategorije Zivotinja
odreduje OVT.

Clan 4.
lzdavanje svjedodzbi

Izdavanje svjedodzbi obavlja ovlastena veterinarska organizacija, za Zivotinje koje su s njezinog
epizootioloSkog podru¢ja samo ako su ispunjene odredbe ¢lanka 2. tacke 8. ove odluke i drugih propisa koji
reguliraju promet zivotinja, a potpisuje je ovlasteni veterinar uz Ciji potpis je obvezno otisnuto njegovo ime i
prezime, te ovjereno zigom ovlastene veterinarske organizacije.
Svjedodzba se Citljivo ispisuje kemijskom olovkom, a otisak ziga mora biti jasan.

Clan 5.

Nacin izdavanja svjedodzbi

Svjedodzba se izdaje za svaku zivotinju posebice (pojedinacéna svjedodzba) ili za viSe zivotinja iste vrste i
kategorije ako pripadaju istom vlasniku (skupna svjedodzba).

Sisancad kopitara, goveda, pasa i ma¢aka mogu se upisati pojedinacno u svjedodzbu majke.

Zivotinje u svjedodzbi iskazuju se komadima, osim riba iz uzgajaliéta i puzeva koji se iskazuju u kilogramima,
a pcele brojem kosnica.

Pojedinacne i skupne svjedodZbe za kopitare izdaju se samo ako su oznaceni paljenim Zigom kao broj¢ana
oznaka na kopitu ili Zigom na kozi, sedlista ili butu, a za papkare ako su oznaceni propisanom usnom
markicom.

Ovlasteni veterinar sastavlja mjesecno izvjeS¢e o izdanim svjedodZbama o zdravstvenom stanju Zivotinja na
propisanom obrascu i dostavlja ga najkasnije do 15. u mjesecu za proteklo mjesecno razdoblje OVT-u.

Obrazac izvjeSca iz prethodnog stavka ovog ¢lanka otiskan je uz ovu odluku i €ini njezin sastavni dio
(Dodatak 2).

Clan 6.

Izdavanje nove svjedodzbe
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Izdavanje nove svjedodzbe, na temlju prethodno izdane svjedodzbe, obavlja se:

1. ako je doslo do promjene drzatelja Zivotinje, novom drzatelju Zivotinje, prigopdom ponovnog stavljanja u
promet;

2. ako se na temelju skupne svjedodzbe izdaje svjedodzba za maniji broj zivotinja ili ako se na temelju
pojedinaCne svjedodzbe izdaje skupna svjedodZba;

3. ako na svjedodzbi nema mjesta za produzivanje valjanosti ili ako je svjedodzba toliko oSte¢ena da je
postala neuporabljiva;

4. ako je doSlo do promjene kategorije zivotinje.

Iz skupne svjedodzbe mogu se otpisati samo zivotinje koje su otudene (poklon, prodaja i sl.), zaklane,
uginule, ubijene ili nestale.

Clan 7.
lzdavanje duplikata svjedodzbe
Duplikat svjedodzbe izdaje se ako je svjedodzba nestala (izgubljena, unistena i sl.).
Za izdanu svjedodzbu iz stavka 1. ovog ¢lanka placa se nadoknada.
Na duplikatu svjedodZbe upisuje se crvenom kemijskom olovkom oznaka "DUPLIKAT".
Clan 8.
Prijenos svjedodzbe na drugo ime

Prilikom kupoprodaje zivotinje novi je drzatelj duzan, za kupljenu zivotinju, u ovlastenoj veterinarskoj
organizaciji na podrucju gdje je obavljena kupoprodaja, zatraziti prijenos svjedodzbe na svoje ime.

Prijenos iz stavka 1. ovog €lanka obavlja se na poledini svjedodzbe i naplacuje se vrijednost u visini 50% od
nadoknade za tu vrstu Zivotinje.

Clan 9.
Rok valjanosti svjedodzbe

Svjedodzba vazi deset dana od dana izdavanja, odnosno od dana produljenja valjanosti, osim svjedodzbi za
pcele, koje vrijede tri mjeseca.

Valjanost svjedodzbe produljuje se na poledini svjedodzbe najdulje godinu dana, uz uvjet da se zdravstveni
status zivotinja na koje se odnosi nije u meduvremenu promijenio i ne naplacuje se.

Clan 10.
Postupak prigodom utovara, pretovara i istovara

Prigodom pregleda pri utovaru zivotinje, na poledini svjedodzbe, stavljaju se podaci da je Zivotinja zdrava,
registarski broj prijevoznog sredstva, mjesto gdje se otprema, nadnevak, sluzbeni zig i potpis uz otisnuto ime
i prezime ovladtenog veterinara Kkoji je obavio veterinarsko-zdravstveni pregled pri utovaru.

Podaci iz stavka 1. ovog €lanka o pregledu pri istovaru i pretovaru stavljaju se na poledini svjedodzbe.

Clan 11.
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Nacin ponistavanja svjedodzbe u klaonici

U klaonicama nakon obavljenog klanja, sviedodzba se ponistava, tako da se na njezinu prednju stranu
otisne tekst "PONISTENQ". Slova teksta ne smiju biti manja od 3 centimentra.

Na ponistenu svjedodzbu Zivotinje, koja je zaklana, na prednjoj strani u desnom gornjem kutu, stavlja se
nadnevak klanja i redni broj pod kojim je zaklana Zivotinja uvedena u zapisnik o pregledu za klanje.

Ponistene svjedodzbe Cuvaju se u pismohrani nadleznog tijela tri godine. Nakon isteka toga roka
povjerenstvo uniStava ponistene svjedodzbe.

Clan 12.
Postupak u sluéaju prometa zivotinja bez svjedodzbe

Ako Zivotinje koje se nalaze u prometu nemaju svjedodzbu ili identifikacijske oznake, a potje€u s drugog
epizootioloSkog podrucja, sluzbeni veterinar ¢e narediti upucéivanje u najblizi karantenski objekt u kojem je
moguc prihvat.

Zivotinje iz prethodnog stavka ¢e se zadrzati u karanteni toliko dugo kolika je najduza inkubacija bolesti za
koju sluzbeni veterinar smatra da bi izuzeta Zivotinja mogla prenositi i bit ¢e podvrgnute svim potrebitim
laboratorijskim testovima krvi, na temelju kojih bi sluzbeni veterinar mogao iskljuciti svaku sumnju da je
izuzeta zZivotinja prenosnik neke zarazne bolesti, te sukladno rezultatima narediti zatvaranje karantene i
izdavanje svjedodzZbe za izuzetu Zivotinju.

Sve troSkove karantene, laboratorijskih pretraga i obavljenih veterinarskih usluga za vrijeme trajanja
karantene placa vlasnik izuzete Zivotinje.

Izuzetno od stavka 1. ovog Clanka Zivotinje koje spadaju u skupinu Zivotinja za klanje, mogu se uputiti na
klanje.

Clan 13.
Vrijeme izdavanja svjedodzbi

Ovlastena veterinarska organizacija duzna je organizirati izdavanje svjedodzbi na takav nacin da ih drzatel;
Zivotinje mozZe dobiti svakog radnog dana, u redovno vrijeme.

Clan 14.
Tiskanje, uvezivanje i distribucija obrazaca svjedodzbi
Tiskanje i distribucija obrazaca svjedodZbi obavlja se na nacin opisan u ¢lanku 27. ove odluke.

Obrasci svjedodZbi uvezuju se u blok od 50 listova s preslikom, naznaenom serijom i brojevima obrazaca,
koji unutar serije zapoc€inje brojem 1, a zavrSavaju brojem 1.000.000.

Preslici izdanih svjedodZbi sluze za oCevid i kao temelj za obradun naplacenih nadoknada.

Blokovi preslika izdanih svjedodzbi uvaju se tri godine od dana izdavanja posljednje svjedodzbe u bloku,
nakon €ega povjerenstvo koje imenuje OVT unistava preslike i o tome nacinjava zapisnik.

Clan 15.

Obracun naplaé¢enih nadoknada
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Obracun napla¢enih nadoknada za izdane svjedodzbe, obavlja se najkasnije do 5. dana u mjesecu za
protekli mjesec.

Obracdun iz stavka 1. ovog €lanka ovlasteni veterinar obraCunava tako da na poledini preslika posljednje
izdane svjedodzbe za protekli mjesec napravi rekapitulaciju izdanih svjedodzZbi po vrstama i kategorijama
zZivotinja. Dobiveni podaci upisuju se u obrazac. Obrac¢un prikupljenih sredstava od nadoknada za izdane
svjedodzbe o zdravstvenom stanju Zivotinja i predaje se knjigovodstvu ovlastene veterinarske organizacije,
koja pravi zbirni obracun za cijelu organizaciju i dostavlja ga OVT-u najkasnije do 10. u mjesecu za prethodni
mjesec.

Obrazac iz stavka 2. ovoga ¢lanka otiskan je uz ovu odluku i €ini njezin sastavni dio (Dodatak 3).
Il - POTVRDE O ZDRAVSTVENOM STANJU POSILJKI ZIVOTINJSKOG PODRIJETLA
Clan 16.
Izdavanje potvrda o zdravstvenom stanju
Za sve poSiljke proizvoda zivotinjskog podrijetla namijenjenih ishrani ljudi ili industrijskoj uporabi i otpadne
animalne tvari u unutarnjem prometu, a nakon obavljenog veterinarsko-zdravstvenog pregleda prigodom

utovara poSiljaka, ovlasteni veterinar izdaje veterinarsko-zdravstvenu potvrdu o zdravstvenom stanju
posilike, u daljnjem tekstu: potvrda, koja prati poSiljku do krajnjeg odrediSta (Obrazac 2a i 2b).

Clan 17.
Tiskanje, uvezivanje i distribucija obrazaca potvrda
Tiskanje i distribucija obrazaca potvrda obavlja se na nacin opisan u ¢lanku 27. ove odluke.

Obrasci potvrda se uvezuju u blokove od 50 listova s preslikom, naznaceni serijom i brojevima obrazaca, koji
unutar serije zapoc€inju brojem 1, a zavr§avaju brojem 1.000.000.

IV - MEDUNARODNE SVJEDODZBE O ZDRAVLJU ZIVOTINJA | ZDRAVSTVENOJ ISPRAVNOSTI ROBE
ZIVOTINJSKOG PODRIJETLA (CERTIFIKATI)

Clan 18.
Medunarodna svjedodzba

Prigodom svakog uvoza, izvoza ili provoza robe Zivotinjskog podrijetla (u daljnjem tekstu: roba), roba mora
biti popra¢ena propisanom medunarodnom veterinarskom svjedodzbom - certifikatom (u daljnjem tekstu:
certifikat) kojim se jam¢i zdravstvena ispravnosti poSiljke, ako medunarodnim ugovorom nije drugacije
odedeno.

Clan 19.
Kvaliteta certifikata
Certifikat je izvoran, za jednu vrstu robe, za jednog primatelja i ovjeren na propisan nacin, oznacen serijskim
i evidencijskim brojem i napisan na jednom od jezika koji su u sluzbenoj uporabi u BiH i jeziku zemlje
podrijetla, odnosno jeziku zemlje krajnjeg odredi$ta poSiljke, a za posiljke u provozu moze biti pisan i na

engleskom i drugim jezicima sluzbeno prihva¢enim u medunarodnom prometu.

Rjec¢nik kojim je napisan certifikat treba sadrzavati jednostavne termine, Sto lakSe razumiljive ali bez gubljenja
osnovnog znacenja.

Clan 20.

Sadrzaj certifikata
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Certifikat obvezno sadrzi slijedece dijelove:
1. Zaglavlje u kojem se nalaze:
a) serijski broj cerifikata
b) grb drzave podrijetla robe
c) naziv drzave podrijetla robe
d) naziv mjerodavnog tijela za izdavanje certifikata
e) naziv dokumenta - veterinarski certifikat
f) naziv robe namijenjene izvozu, uvozu ili provozu;
2. Uvodni dio u kojem su navedeni:
a) evidencijski broj certifikata
b) naziv zemlje podrijetla robe
c) naziv nadleznog tijela u drzavi podrijetla robe za izdavanje veterinarskog certifikata
d) naziv odgovornog tijela za izdavanje veterinarskog certifikata;
3. SadrZaj u kojem su navedeni:
I. Koli¢ina i identifikacija robe:
a) Metod i detalji o identifikaciji robe i nacin oznacavanja;
Il. Podrijetlo i mjesto isporuke robe:
a) mijesto podrijetla - mjesto i adresa odakle se roba 3alje
b) drzava, mjesto i adresa krajnjeg primatelja - mjesto odredista
c) prijevozno sredstvo kojim se roba Salje
d) imeiadresa poSsiljatelja
e) ime iadresa primatelja;
lll.  Zdravstveni atest - zdravstveni uvjeti koje predmetna roba ispunjava i za koje se jamdi;
IV. Rok valjanosti certifikata, datum, mjesto izdavanja i potpis sluzbenog veterinara.
Clan 21.
Izdavanje certifikata

Ured za veterinarstvo izdaje certifikat za svu robu namijenjenu izvozu i odreduje zdravstvene uvjete koje
roba namijenjena uvozu ili provozu mora ispunjavati, a koji su obvezno navedeni na certifikatu koji prati svu
robu prigodom uvoza ili provoza.
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Izgled i sadrzina certifikata koji prate posSiljke roba prigodom uvoza i provoza, ured je duzan odrediti
najkasnije u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ove odluke.

Sluzbeni veterinar u izvoznom objektu podnosi pisani zahtjev za izdavanje certifikata Uredu.

BRISAN 14/04 OVT podnosi pismeni zahtjev za izdavanje certifikata Uredu na temelju kojeg Ured dostavlja
OVT-u otiskane izvorne certifikate ovjerene suhim pecatom, a koji ih dalje proslijeduje do sluzbenih
veterinara.

U zahtjevu iz prethodnog stavka obvezno trebaju biti navedeni broj i nadnevak registracije objekta, izvoznicki
broj objekta, vrsta robe namijenjena izvozu i drzava odredista.

Ured je duzan odgovoriti na svaki zahtjev iz stavka 3. ovog ¢lanka u roku od 10 dana.

Ured vodi o€evid o svim izdanim certifikatima. Sluzbeni veterinar u objektu je duzna redovito dostavljati
mjesecno izvjeSce o svim utroSenim obrascima certifikata do 5. dana u mjesecu za prethodni mjesec Uredu.

Certifikat se smije izdati samo za robu koja je proizvedena u izvoznom objektu.
Clan 22.
Postupak ovjere certifikata

Certifikat se ovjerava od strane Ureda suhim pecatom, a sluzbeni veterinar ga ovjerava vlastitim Stambiljom
(faksimil) i vlastoru¢nim potpisom.

Certifikat moze potpisati samo sluzbeni veterinar, kojeg je ovlastio Ured i ~iji potpis je deponiran u upisnik
Ureda.

OVT dostavlja Uredu popis sluzbenih veterinara i objekata za koje su odgovorni i otisak mokrog pe~ata".
Clan 23.
Izdavanje preslika certifikata

U slu€ajevima krade, gubitka ili unistenja certifikata izvoznik se obra¢a odgovornom tijelu za izdavanje
preslika certifikata na temelju dokumenata s kojima raspolaze. Preslik certifikata se oznaava na nacin da je
jasno vidljivo kako to nije izvorni certifikat. Preslik certifikata nosi nadnevak izvornog certifikata i valjan je od
tog nadnevka. U slu€aju nepravilnog ispunjavanja certifikata on se precrtavanjem ponistava i vra¢a Uredu
radi njegovog unistenja.

Clan 24.
Valjanost certifikata

Certifikat vrijedi deset dana. U slu€aju prijevoza brodom vrijeme vaZenja se prolongira sukladno vremenu
putovanja.

Clan 25.
Nadoknada za izdavanje certifikata
Odgovornom tijelu pla¢a se nadoknada za izdavanje certifikata.
Nadoknadu iz stavka 1. placa vlasnik poSiljke za koju se izdaje certifikat.

Visinu nadoknade iz stavka 1. odreduje Ured u roku 30 dana od dana stupanja na snagu ove odluke.
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Clan 26.
Tiskanje, uvezivanje i distribucija obrazaca certifikata
Tiskanje i distribucija obrazaca certifikata obavlja se na nacin opisan u ¢lanku 27. ove odluke.

Obrasci certifikata se uvezuju u blok po 25 izvornika i preslika. Preslici certifikata, koji ostaju u bloku,
uporabljuju se za ocevid do tri godine po izdavanju zadnjeg certifikata u bloku.

V - TISKANJE | ISPUNJAVANJE OBRAZACA
Clan 27.
Tiskanje i distribucija obrazaca

U cilju sprjecavanja zloupotrebe obrazaca svjedodzbi, potvrda i certifikata propisanih ovom odlukom (u
daljnjem tekstu: dokumenti) i radi kontrole izdavanja istih, tiskanje obrazaca dokumenata obavlja se
iskljuCivo u ovlastenoj tiskari i samo po nalogu tijela koje je dalo ovlast.

Ovlast i nalog iz prethodnog stavka za tiskanje i distribuciju svih obrazaca certifikata daje Ured, dok za
tiskanje obrazaca svih ostalih dokumenata koji se primjenjuju u unutarnjem prometu ovlast daje OVT.

Distribuciju blokova obrazaca svih dokumenata obavlja opunomocena tiskara i to na temelju naloga OVT, uz
popratnu izdatnicu, osim blokova certifikata koje tiskara upucuje direktno na adresu Ureda.

U izdatnici je obvezno navedeno kojoj se ovlastenoj veterinarskoj organizaciji uvezani obrasci dokumenata
dostavljaju, naznacene serije blokova i redni brojevi obrazaca. Po jedan primjerak izdatnice tiskara dostavlja:
ovlastenoj veterinarskoj organizaciji, nadleznom sluzbenom veterinaru i OVT, a jedan primjerak ostaje
tiskari.

O primljenim i izdanim blokovima obrazaca dokumenata, ovlastena veterinarska organizacija vodi upisnik
koji mora biti ostrani€en i ovjeren od strane uprave ovlastene veterinarske organizacije.

Obrazac upisnika iz prethodnog stavka otiskan je uz ovu odluku i €ini njen sastavni dio (Dodatak 4).

Neispunjeni blokovi obrazaca dokumenata propisanih ovom odlukom €uvaju se zaklju¢ani i pristup je
omogucéen samo odgovornim osobama.

Clan 28.
Nacin ispunjavanja obrazaca

Svi dokumenti se ispunjavaju to€no i €itljivo, na nacin da su podaci &itljivi i na presliku i da ih nije moguce
izbrisati.

Izvoran tekst obrazaca ne smije biti mijenjan osim u smislu ukidanja jednog dijela teksta koji mora biti
oznacen i ovjeren od strane veterinara.

Potpis i pe€at moraju biti u razli€itoj boji od boje dokumenta.

Veterinar koji potvrduje ispunjene dokumente, €ini to &itljivo napisanim, velikim tiskanim slovima ili
Stambiljom (faksimil), osobnim imenom i prezimenom i vlastoru€nim potpisom. Potpis mora biti ovjeren
pecatom ovlastene veterinarske organizacije.
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Clan 29.
Obveze i odgovornosti veterinara

Ovlasteni i sluzbeni veterinari u (daljnjem tekstu: veterinari) koji popunjavaju, ovjeravaju i potvrduju
dokumente duzni su:

1. dobro poznavati veterinarske propise;

2. biti upoznati s pravilima izdavanja dokumenata;

3. imati saznanje o svim testovima i pretragama koje je potrebno izvesti prije popunjavanja dokumenata;
4. imati ovlast nadleznog drzavnog tijela za potpisivanje dokumenata.

Veterinar odgovara za ispravnost podataka koje ovjerava i potvrduje u dokumentima.

Veterinar u dokumentima ne smije navesti niti potvrditi podatke koje ne poznaje, niti je uvjeren u njihovu
istinitost.

Veterinar ne smije izdati niti potvrditi prazan ili nedovoljno popunjen dokument.
Veterinar ne smije izdati niti potvrditi dokument koji se odnosi na robu koju nije pregledao.

U slu€ajevima kada se dokument potpisuje na temelju prilozene dokumentacije veterinar je duzan imati te
dokumente prije potpisivanja.

Veterinar ne smije imati nikakvu financijsku dobit izuzev propisane nadoknade za tu uslugu.
VI - PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clan 30.
Prijelazne odredbe

Danom stupanja na snagu ove odluke, zate€eni neispunjeni blokovi obrazaca svjedodzbi, evidentirat e se
po ovlastenom veterinaru, prema serijama i rednim brojevima i vrijedit ¢e dok se ne utroSe.

OVT je duzna odrediti visinu i nacin raspodjele nadoknada za izdavanje dokumenata navedenih u ¢lanku 3.
stavak 2. i €lanku 16. stavak 1. ove odluke, najkasnije 30 dana od dana stupanja na snagu ove odluke

Clan 31.
Stupanje na snagu

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u "Sluzbenom glasniku BiH", a objavit ¢e se i u
sluzbenim glasilima entiteta i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine.
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